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INTRODUCERE
| Makita Tool Management

Makita Tool Management

— ,Makita Tool Management” este o aplicatie destinata conectorului de comunicatie: ADP12.

— Tnacest manual, pentru ,Conectorul de comunicatie: ADP12” se utilizeaza denumirea de ,conector’.

— Tnacest manual, pentru ,Makita Tool Management” se utilizeaz& denumirea de ,aplicatie”.

—  Acest manual are la baza aplicatia pe iOS si pe Windows OS.

—  Ecranul aplicatiei este in curs de dezvoltare. Ecranul aplicatiei poate diferi de produsul real.

— Aceasta aplicatie poate fi utilizata prin descarcarea aplicatiei pe smartphone-uri/tablete iOS, smartphone-uri/
tablete Android si computere care utilizeaza sistemul Windows.
Consultati manualul inclus impreuna cu ADP12 pentru a afla cum sa efectuati descéarcarea.

Conector de comunicatie: ADP12 (in acest manual este denumit ,conector”)

Masini incompatibile

Masinile descrise mai jos nu sunt compatibile cu acest conector.
. Masina de tuns iarba fara cablu
—  LMO001G/LM002G
—  GMLO1
. Ventilator fara cablu
— CF001G
Ferastrau cu lant cu acumulator
— UC021G/UC022G / UC023G / UC024G / UC025G / UC026G / UC027G
Scarificator fara cablu
— UV001G
— GVvUo1

Diferente privind afisarea butoanelor in functie de sistemul dvs. de operare

(Numai pentru smartphone-uri/tablete)
Cifrele butoanelor pot diferi in functie de smartphone-urile/tabletele pe care le utilizati.

Buton ioS Android
napoi . .
Finalizat - .
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CUM PUTETI UTILIZA CONECTORUL

| NOTA: Unele functii nu sunt disponibile in functie de masina sau aplicatie.

Pentru detalii despre modul in care puteti seta fiecare functie, consultati capitolele mentionate mai jos.

Setare antifurt

Puteti seta un cod PIN pentru fiecare masina si cartus al acumulatorului.
Codul PIN implicit al tuturor masinilor si cartuselor acumulatorului este ,0000”.
Prin setarea unui cod PIN diferit de ,0000”, puteti personaliza solutiile antifurt de mai jos.

Asociere produs/acumulator

Doar combinatia de masina si cartus al acumulatorului cu acelasi cod PIN poate fi utilizata.
Daca utilizati masina si cartusul acumulatorului cu coduri PIN diferite, masina nu va functiona si toate lampile indica-
toare ale cartusului acumulatorului vor lumina intermitent.

Setare pentru temporizatorul acumulatorului
O ora/daté de expirare poate fi setatd pentru cartusele acumulatorului in conformitate cu calendarul de constructie.
Cartusele acumulatorului nu pot fi utilizate dupa expirarea timpului setat prin temporizator.

inregistrarea numelui proprietarului

(Numai pentru computere)

Puteti inregistra numele proprietarului pentru fiecare masina si cartus al acumulatorului.

Deoarece este necesar codul PIN corect pentru inregistrarea si rescrierea numelui proprietarului masinii si cartusului
acumulatorului, este posibila identificarea proprietarului autorizat in cazul in care acestea sunt furate.

Verificatorul masinii

Puteti confirma istoricul operatiunilor masinii. In cazul in care confirmati, acestea ar putea fi utilizate pentru lucrarile
viitoare.

Verificatorul acumulatorului

Puteti confirma istoricul utilizarilor si rezultatul diagnosticului cartusului acumulatorului.

inregistrarea in blocnotes

Puteti nota informatii despre gestionarea produsului, istoricul lucrarilor de intretinere etc.

Modul de sine statator

Aceasta este modalitatea utila de a inregistra aceeasi setare pentru mai multe masini sau cartuse ale
acumulatorului.

n modul de sine stétator, inregistrand setérile conectorului in prealabil, puteti inregistra setérile pe masina sau pe
acumulator doar prin conectarea masinii sau a acumulatorului la conector.

NOTA: ,Communication (Comm) Mode (Modul comunicatie (com.))” este selectat implicit din fabrica.

NOTA: In ,Communication (Comm) Mode (Modul comunicatie (com.))”, inregistrati setarile produsului sau ale
acumulatorului prin transmiterea acestora catre aplicatie una cate una.
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MOD DE PORNIRE

1.

NOTA: Daca masina are un intrerupator de alimentare principal, porniti-I. Tn caz contrar, nu puteti modifica
setarile sau nu puteti verifica starea masinii cu conectorul.

2.  Porniti aplicatia.
3.  Confirmati tutorialul si , Terms of use (Termenii de utilizare)”.
Tutorialul si termenii de utilizare se afiseaza numai atunci cand porniti aplicatia pentru prima data.

| NOTA: Puteti consulta oricand tutorialele si termenii de utilizare din ,Menu (Meniu)”.

Setari privind conectarea

1. Laprima accesare, se afiseaza automat ecranul ,How to connect (Mod de conectare)” dupa confirmarea ter-
menilor de utilizare.

2.  Atingeti ,Search the connectable device (Cautati dispozitivul care poate fi conectat)”.

Cand va conectati pentru prima daté, aduceti smartphone-ul/tableta mai aproape de conector, la o distantd de apro-
ximativ 10 cm pana la 30 cm.

3. Alegeti conectorul pe care doriti sa il conectati.

Device selection

If the signal strength is weak and you cannot connect,

move your phone closer to the communication
connector and try again.

Connectable devices

[ Commu Connector = > ]

Cand conexiunea este finalizata, pe ecranul principal va fi afisat mesajul ,Connected (Conectat)”.

ncepand cu a doua accesare sau dacé doriti s& reconectati masina deoarece nu ati reusit sa vé conectati, va puteti
reconecta de la . (pictograma link) din partea dreapta sus a ecranului.
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NOTA: Daca nu se poate realiza conexiunea, de exemplu, conexiunea se intrerupe la jumétate, inchideti aplicatia
o data si montati din nou cartusul acumulatorului la conector. Apoi, porniti din nou aplicatia.

NOTA: Conectorii pentru care au fost finalizate setérile initiale vor fi conectati automat incepand de la a doua
utilizare.

NOTA: Nu puteti conecta conectorul la smartphone/tableta prin conexiunea Bluetooth in timp ce conectorul este
conectat la computer prin conexiune USB. In acest caz, mai intai deconectati conexiunea USB si apoi conectati
conectorul prin Bluetooth.

Deconectarea conexiunii

Atingeti pictograma ,Disconnect (Deconectare)” pentru a deconecta conexiunea Bluetooth.

=¢

Operation Mode

X | i

Disconnect History / Checker

il

Find Makita
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Pornirea aplicatiei pentru computere

1. Tnainte de a lansa aplicatia, montati cartusul acumulatorului si masina la conector.

NOTA: Daca masina are un intrerupator de alimentare principal, porniti-I. Tn caz contrar, nu puteti modifica
setarile sau nu puteti verifica starea masinii cu conectorul.

2.  Conectati conectorul si computerul cu aplicatia instalata folosind cablul USB.

3. Porniti aplicatia.

NOTA: Puteti consulta oricand tutorialele si termenii de utilizare din ,Menu (Meniu)”.
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Setari privind comunicarea

Faceti clic pe M (marcajul sageatd) din dreapta sus pentru a afisa urmatoarele elemente:

— COM port setting
Puteti schimba USB tinta (port COM) pentru comunicare.

— Disconnect the device
Incheiati conexiunea cu conectorul conectat in prezent.

— Reconnect the device
Reconectati conectorul care este conectat la USB tinta (port COM).

NOTA: Nu deconectati cablul USB in timp ce lampa de conexiune prin USB lumineaza intermitent.
NOTA: Montati cartusul acumulatorului la conector atunci cand doriti s conectati masina.

Cand conexiunea este finalizata, lampa de comunicare prin USB se aprinde.

NOTA: Nu puteti conecta conectorul la computer prin conexiunea USB in timp ce conectorul este conectat la
smartphone/tabletd prin conexiunea Bluetooth. In acest caz, mai intai deconectati conexiunea Bluetooth si apoi
conectati conectorul prin USB.

NOTA: Incepand cu data viitoare, puteti conecta masina din ,Reconnect (Reconectare)’.

No Connection.

Deconectarea conexiunii
Urmati pasii de mai jos pentru a deconecta cablul USB.

1. Faceti clic pe I (marcajul sdgeatd) afisat in partea dreapta sus a ecranului, apoi faceti clic pe ,Disconnect the
device (Deconectati dispozitivul)”.

2. Vafiafisat un mesaj potrivit caruia conexiunea a fost incheiata. Faceti clic pe ,OK”.

3.  Asigurati-va ca lampa de comunicare prin USB se stinge, apoi deconectati cablul USB.
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PREZENTARE GENERALA
Prezontarea gonorala s pagimi prngIpale

Smartphone/tableta

Computer

(2)-

ADAPTER '}

e

BATTERY &

PIN Setting

PIN
Target device

Use function

Battery timer

Remaining time

“TooL

5

ADAPTER

ES

BATTERY &7 =

(c)

(d)

(b)

RSARC)

Setari privind comunicarea
Starea conexiunii

Dispozitivul conectat este afisat cu alb. Dispozitivul care nu este conectat este afisat cu gri.
c) Pictograme de functie

Q.

(Numai pentru computere)

Detalii privind functia

| NOTA: Masina nu va functiona n timp ce conectorul este atasat.

Descrierea pictogramei

(Numai pentru smartphone-uri/tablete)
Atingeti pentru a actualiza la cea mai
recenta stare.

(Numai pentru smartphone-uri/tablete)
Atingeti pentru a selecta un dispozitiv de
conectare.

Lock
Accesati setarea codului PIN si setarea
pentru temporizatorul acumulatorului.

History / Checker
Accesati verificatorul masinii si verificatorul
acumulatorului.

Note
Accesati inregistrarea in blocnotes.

0, fonfi~fof - o

Operation mode
Accesati setarea de scriere in modul de
sine statator.
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(Numai pentru smartphone-uri/tablete)
Disconnect
Deconectati comunicarea cu conectorul.

(Numai pentru smartphone-uri/tablete)
Home
Afisati pagina principala.

(Numai pentru smartphone-uri/tablete)
Find Makita
Accesati site-ul cu lista corporatiilor Makita.

0 &2 £ 2

Menu
Afisati alte optiuni privind aceasta aplicatie.




ASOCIERE PRODUS / ACUMULATOR SI

INREGISTRAREA NUMELUI PROPRIETARULUI

*1: INREGISTRAREA NUMELUI PROPRIETARULUI este numai pentru computere.
Prin setarea unui cod PIN diferit de ,0000” pentru fiecare masina si cartus al acumulatorului, poate fi disponibila
functia asociere produs/acumulator.

Atunci cand functia asociere produs/acumulator este activatd, numai masina si cartusul acumulatorului cu acelasi
cod PIN pot fi utilizate impreuna.

[] + Crm)

Daca utilizati masina si cartusul acumulatorului cu coduri PIN diferite, masina nu va functiona si toate lampile indica-
toare ale cartusului acumulatorului vor lumina intermitent.

( P|:1234 ) + ([ Pm:oszs |
UL =

8066 =~ 0000 ’

1. Afisati ecranul de setare a codului PIN conform procedurii prezentate mai jos.
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Smartphone/tableta Computer

PIN Setting

“TooL

PIN 7 %

ADAPTER -

Target device

PIN Setting Use function

PIN Setting

PIN Setting 1 (|

New PIN

Use function
Battery Timer

Product / battery matching
Target device

7 Product
V| Battery

Use function

Battery timer

Product / battery matching
Owner name

2. Completati detaliile de configurare pentru a activa functia asociere produs/acumulator.

Smartphone/tableta Computer

PIN Setting

e

_—
Target device

(b)' Tool

(a)1

Target device

(b) 1 | Product

,

Battery
¥ Battery

Use function
Use function

Battery Timer Battery ti

(c)4

Product / battery matching (C) T

Product / battery matching
Owner name

On

a) Introduceti noul cod PIN.
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. Pentru smartphone-uri/tablete, vi se poate solicita sa introduceti codul PIN actual in aceasta etapa.

NOTA: Setati un cod PIN diferit de ,,0000” atat pentru masina, cat si pentru acumulator. n caz contrar, functia
asociere produs/acumulator nu poate fi disponibila.

NOTA: Codul PIN implicit al tuturor masinilor si cartuselor acumulatorului este ,0000”.

b)  Aplicati o bifa langa dispozitivul pentru care doriti sa setati functia asociere produs/acumulator in sectiunea
,Target device (Dispozitiv tinta)”.

c)  Comutati pe sectiunea ,Use function (Utilizati functia)”.
. Pentru smartphone-uri/tablete, comutati pe ,Product / battery matching (Asociere produs / acumulator)”.

. Pentru computere, comutati pe ,Product / battery matching (Asociere produs / acumulator)”, ,Owner name
(Nume proprietar)”.

3. Inregistrati setarile.
. Pentru smartphone-uri/tablete, atingeti ,Done (Finalizat)”.

. Pentru computere, faceti clic pe ,OK”, apoi vi se poate solicita sa introduceti codul PIN actual in aceasta etapa.
Dupa ce codul PIN actual a fost confirmat, faceti clic pe ,Done (Finalizat)” in cGmpul ,PIN setting (Setarea codului PIN)”.

NOTA: in cazul in care codul PIN pe care l-ati introdus nu se potriveste cu codul PIN inregistrat deja pentru
masina sau acumulator, vi se va cere sa il introduceti din nou.

Daca introduceti codul PIN gresit de 5 ori la rand, procesul va fi blocat si nu veti mai putea introduce codul PIN
timp de 5 minute.

4. Completati detaliile de configurare pentru a activa functia nume proprietar. (Numai pentru computere)

Computer

“TooL

+

ADAPTER

+

S BATTERY & »

Product

Battery

Owner name

You cannot use pictograms or some special characters.

a) Introduceti numele proprietarului de maximum 10 caractere.

b)  Puneti o bifa langa dispozitivul pentru care doriti sa inregistrati numele proprietarului.

5. lnregistrati setarile.

Faceti clic pe ,Completed (Finalizat)”, apoi este posibil sa vi se ceara sa introduceti codul PIN actual in aceasta

» A

etapa. Dupa ce codul PIN a fost confirmat, faceti clic pe ,Done (Finalizat)” in campul ,Owner name (Numele
proprietarului)”.
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SETARE PENTRU TEMPORIZATORUL

ACUMULATORULUI

O ora/data de expirare poate fi setata pentru cartusele acumulatorului in conformitate cu calendarul de constructie.
Cartusele acumulatorului nu pot fi utilizate dupa expirarea timpului setat prin temporizator.
Atunci cand ramane mai putin de o ora pana la expirarea timpului, toate lampile indicatoare ale cartusului acumula-

torului vor lumina intermitent.

‘ 0066 =~ 0000

Atunci cand timpul ramas ajunge la 0, toate lampile indicatoare ale cartusului acumulatorului se vor stinge. Atunci
cand apasati butonul de verificare, toate lampile indicatoare vor lumina intermitent.

3: 0h

808606 =~ 0000

1. Afisati ecranul de setare a codului PIN conform procedurii prezentate mai jos.

Smartphone/tableta Computer

PIN Setting

“ToOoL
PIN =
ADAPTER "

PIN Setting e Use function

PIN Setting
Target device
Tool

Battery PIN Setting I o
Use function New PIN
Battery Timer

Product / battery matching

Target device

¥| Product

~ Battery

Use function

Product / battery matching
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2. Completati detaliile de configurare pentru a activa functia temporizatorul acumulatorului.

Smartphone/tableta Computer

[E)E| PIN Setti

Target device

PIN Setting (il

(a)

Target device

(b) b Product

v Battery

(b) _ Tool

Battery

Use function
Use function

(C) | Battery Timer it
On
Product / battery matching (C) T

Product / battery matching
Owner name

a) Daca doriti sa schimbati codul PIN sau in cazul in care codul PIN al cartusului acumulatorului este ,0000”,
introduceti noul cod PIN aici.

. Pentru smartphone-uri/tablete, vi se poate solicita sa introduceti codul PIN actual in aceasta etapa.

NOTA: Setati un cod PIN diferit de ,,0000” pentru acumulator. n caz contrar, functia temporizatorul acumulatoru-
lui nu poate fi disponibila.

b)  Aplicati o bifa pe ,Battery (Acumulator)” in sectiunea ,Target device (Dispozitiv tintad)”.

c)  Comutati pe ,Battery timer (Temporizatorul acumulatorului)” in sectiunea ,Use function (Utilizati functia)”.

3.  Salvati setarea codului PIN o daté in cartusul acumulatorului.

. Pentru smartphone-uri/tablete, atingeti ,Done (Finalizat)”.

. Pentru computere, faceti clic pe ,OK”, apoi vi se poate solicita sa introduceti codul PIN actual in aceasta etapa.
Dupa ce codul PIN actual a fost confirmat, faceti clic pe ,Done (Finalizat)” in campul ,PIN setting (Setarea codului
PIN)”.

NOTA: Puteti configura functia asociere produs/acumulator in acelasi timp pe acest ecran. Consultati sectiunea
referitoare la functia asociere produs/acumulator.

NOTA: Pentru acumulatorul pentru care este deja setat temporizatorul acumulatorului, dacé inregistrati noul cod
PIN ,0000” cu ,Battery timer (Temporizatorul acumulatorului)” dezactivat, setarea temporizatorului acumulatorului
va fi anulata in acelasi timp.

4.  Afisati ecranul temporizatorului acumulatorului conform procedurii prezentate mai jos.
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Smartphone/tableta Computer

PIN Setting

PIN Setting

Target device

Tool
PIN Setting

Battery
PIN

Use function Target device

Use function
Battery Timer

Product / battery matching

BATTERY & -

Battery timer

Remaining time

Battery Timer

Remaining time

Battery timer

Edit timer
Setting method Remaining time
- (Timer cisabled)
Hour(s) (Date)
Setting method
nestime By hour(s)
By date

Hour(s) (Date)

Cancel timer

5. Completati detaliile despre ora/data de expirare.

Smartphone/tableta Computer

Battery Timer

Battery timer

Timer Remaining time

48hour(s)(12/18/2022)

Setting method
By hour(s)
By date

Hour(s) (Date)

48 hour(s) {12/18/2022)

Cancel timer

a)  Timpul disponibil ramas este afisat aici.
b)  Selectati metoda de setare.
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— By hour(s)

Puteti seta timpul de expirare in unitati de ore rdmase.

— Bydate

Puteti seta data de expirare.

c) Introduceti ora sau data de expirare aici.

d)  Daca doriti sa anulati temporizatorul acumulatorului, alegeti ,Cancel timer (Anulare temporizator)”.
6. Inregistrati setarile.

. Pentru smartphone-uri/tablete, atingeti ,Done (Finalizat)”.

Ry

. Pentru computere, faceti clic pe ,OK”, apoi faceti clic pe ,Done (Finalizat)” in campul ,Battery timer
(Temporizatorul acumulatorului)”.

15 ROMANA



VERIFICATORUL MASINII

Puteti confirma istoricul operatiunilor masinii, care ar putea fi utilizat pentru lucrari viitoare.
Afisati ecranul cu istoricul masinii conform procedurii prezentate mai jos.

Smartphone/tableta Computer

X Tool info W) Battery info

Operation information

“TOOL

Number of AFT operation - %

Tool operation time [sec]
ADAPTER

Number of tool operation

Operation irformation %

Number of AFT operation
S
BATTERY -
Protection Sy
Battery

ad Protection

NOTA: (Numai pentru computere)

Atunci cand instalati altd masina/alt acumulator la conector in timp ce utilizati aplicatia, faceti clic pe ,Reload
(Reincarcare)” pentru a actualiza afisajul.

NOTA: (Numai pentru computere)
Puteti salva informatiile afisate in format CSV. Faceti clic pe ,Export (Exportd)” pentru a le salva.
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Descrierea ecranului cu istoricul masinii

NOTA: Numérul aferent istoricului operatiunilor poate fi afisat chiar si la 0 masin& nou&, de exemplu, ca urmare a
inspectiilor din fabrica.

NOTA: Numerele mentionate sunt orientative si este posibil sa fi fost stabilite diferit, in functie de conditiile de
utilizare si de mediu.

Informatii privind functionarea

Smartphone/tableta Computer

Operation information
Operation information
Number of AFT operation
Number of AFT operation

Tool operation time [sec]

Number of tool operation

a) Numarul de operatiuni realizate cu tehnologia de detectare a reculului activ (AFT)

Numarul de activari ale functiei AFT (Tehnologie de detectare a reculului activ). (Numai pentru masinile cu AFT)
b)  (Numai pentru computere)

Timpul de functionare a masinii [sec]

Timpul total de functionare a masinii in secunde.
c)  (Numai pentru computere)

Numarul de functionari ale masinii

Numarul total de functionari ale masinii.

Activarea sistemului de protectie

Puteti confirma de cate ori a functionat un anumit tip de sistem de protectie.

Smartphone/tableta Computer

Protection System Activation

Protection System Activation

Battery

Over load Protection Battery

[E) = Over load Protection

Tool
Over load Protection Product

(WE= Over load Protection

Over heat protection

(OE= Over heat protection
Motor locked

[C)B=— Motor locked
Others

(QE= Others

a) Protectie la suprasarcina (acumulator)
Numarul de opriri ale masinii din cauza suprasarcinii cartusului acumulatorului.
b)  Protectie la suprasarcina (masina)
Numarul de opriri ale maginii din cauza suprasarcinii masinii.
c) Protectie la supraincalzire
Numarul de opriri ale masinii din cauza supraincalzirii masinii.
d) Blocare motor
Numarul de opriri ale masinii din cauza blocarii motorului.
e) Altele
Numarul de opriri ale masinii din alte cauze (include protectiile specifice produsului).

| NOTA: Numele sistemului de protectie poate diferi in manualul de instructiuni al fiec&rei masini.
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VERIFICATORUL ACU ORULUI

Puteti confirma istoricul utilizarilor si rezultatul diagnosticului cartusului acumulatorului.
Afisati ecranul cu informatiile despre acumulator conform procedurii prezentate mai jos.

Smartphone/tableta Computer

Thakita

@ History / Checker X Tool nfo

)

Operation information

Number of AFT operation

Tool operation time [sec]

Operation information

Number of AFT ope

History / Checker T Tootinto | (DBatten)info

Battery : BL4025 I} Battery usage status : BL4025

¢ Number

Number of charges

© Deterioration level

[ Degree of deterioration (& ADAPTER

[EF Remaining capacity [ 1 %
o% To6%

flme Battery temperature 26°C / 79°F BATTERY. C > =,

i@ Battery voltage 40.8v

NOTA: (Numai pentru computere)

Atunci cand instalati altd masina/alt acumulator la conector in timp ce utilizati aplicatia, faceti clic pe ,Reload
(Reincarcare)” pentru a actualiza afisajul.

NOTA: (Numai pentru computere)

Puteti salva informatiile afisate in format CSV. Faceti clic pe ,Export (Exportd)” pentru a le salva.
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Descrierea ecranului pentru verificatorul acumulatorului

Starea de uzura a bateriei

Smartphone/tableta Computer

EYB Battery : BL4025
(@) [E)E— I} Battery usage status : BL4025

i Number of charges
(b)— Number of charges

Deterioration level 9]
E (C)— E@ Degree of deterioration ED

100% [EEE} Remaining capacity

100%

Battery temperature 24°C [ 74°F (e)— im Battery temperature 25°C/ TI°F

& Battery voltage 39.2v Battery voltage 38.8v

a)  Numarul de model al cartusului acumulatorului.
b)  Numarul de incarcari
De céte ori a fost incarcat acumulatorul.
c) Nivelul de deteriorare/Gradul de deteriorare
Ghidajul nivelului de deteriorare a acumulatorului.
Cand acumulatorul este nou, barele grafice sunt umplute pana la capatul din dreapta, dar nivelul de umplere se
reduce pe masura ce acumulatorul se deterioreaza.
d) Capacitate ramasa
Capacitatea ramasa a acumulatorului este indicata cu ajutorul unui afisaj grafic cu bare. Cand barele sunt pline
pana la capatul din dreapta, inseamna ca bateria este complet incarcata.
Este posibil ca afisajul sa nu fie acelasi cu indicatorul care arata capacitatea ramasa de pe cartusul
acumulatorului.
e) Temperatura acumulatorului
Temperatura interna a acumulatorului; afisata in grade Celsius si Fahrenheit.
f) Tensiunea acumulatorului
Masurarea tensiunii acumulatorului.

Instrumente conectate

(Numai pentru computere)

Computer

_.1 Tools connected

DF series 6 UC series.
GA series 1 UH series
HM series 12 UR series
HR series. 98 VC series

HS series 3 Unknown
HW series 9
JR series 67
TD series 47

Aceasta indica categoriile de masini si de cate ori a fost conectat cartusul acumulatorului.

De exemplu, in cazul in care conectati cartusul acumulatorului la TD002G si TD003G, fiecare informatie va fi stocata
n categoria de masini ,TD series (Seria TD)".

Pot fi inregistrate pana la 15 categorii, in ordinea in care sunt identificate. Nu vor fi inregistrate mai mult de 15
categorii.
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NOTA: in cazul in care cartusul acumulatorului nu poate recunoaste categoria de masini dintr-un anumit motiv,
aceasta va fi stocata ca ,Unknown (Necunoscuta)”.

NOTA: Numerele mentionate sunt orientative si este posibil sa fi fost stabilite diferit, in functie de conditiile de
utilizare si de mediu.

Tensiunea celulei acumulatorului

Smartphone/tableta Computer

Battery cell voltage

KR Battery cell voltage

<ISEBS50EEE EEEEEEEEe

Tensiunea fiecarui bloc din interiorul acumulatorului este afisata prin utilizarea unui grafic. Numar de blocuri variaza
n functie de acumulatorul care trebuie diagnosticat. O tensiune scazuta a unui anumit bloc sau o deviere de trei sau
mai multe unitati de masurare intre blocuri poate indica o problema la celulele in cauza sau in circuite.

Histograma temperaturii maxime

Smartphone/tableta Computer

ll. Maximum temperature histogram
i Maximum temperature histogram

Aceastd histograma indica distributia de frecvente a temperaturii acumulatorului.

Atunci cand acumulatorul a fost utilizat in timp ce se inregistra o crestere usoara a temperaturii sau nu se inregistra
nicio crestere a temperaturii, barele din graficul cu bare de langa ,L” vor deveni mai lungi. Atunci cand acumulatorul
a fost utilizat cu protectie la supraincalzire sau aproape de aceasta, barele din graficul cu bare de langa ,H” vor
deveni mai lungi.
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Histograma curentului maxim

Smartphone/tableta Computer

Maximum current histogram

[&] Maximum current histogram

Aceasta histograma indica distributia de frecvente a curentului de descarcare.
Atunci cand acumulatorul a fost utilizat cu o sarcinad usoara, cum ar fi utilizarea cu o lumina, barele din graficul cu

bare de langa ,L” vor deveni mai lungi. Atunci cand acumulatorul a fost utilizat cu o sarcina mare, cum ar fi utilizarea
cu un polizor, barele din graficul cu bare de langa ,H” vor deveni mai lungi.

Descrierea defectiunii

Smartphone/tableta Computer

Failure content

A Failure content

@ (b () @)

(b)  (c)

Aceste pictograme indica tipul de defectiune a acumulatorului. Pictograma care corespunde defectiunii este umpluta.

n ceea ce priveste defectiunile, adresati-va magazinului de unde ati cumparat produsul sau unui centru de service
Makita.

a) Marcaj de defectiune
b)  Marcaj de defectiune a unei celule a acumulatorului
c) Marcaj de defectiune a circuitului din interiorul acumulatorului
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Exemplu de diagnostic

@ History / Checker 0 Battery info

Lod

D Battery usage status : BL4025 KB Battery cell voltage i Maximum temperature histogram

Number of charges
[® Degree of deterioration [ DDDDDDDDDD
T:s s s e 78 s

[ 8 Remaining capacity [l
o%

100%

tm Battery temperature 25°C/ T7°F

i@ Battery voltage 38.8v

[&] Maximum current histogram

[Punctul de diagnostic]

a Se afiseaza marcajul defectiunii si marcajul defectiunii celulei.

b Tensiunea fiecarui bloc prezinta probleme; in special tensiunea blocului 1 este scazuta.

c Acumulatorul este utilizat la un curent relativ mare.

d Temperatura acumulatorului a crescut frecvent.

[Diagnostic]

Se poate presupune ca celula a fost deteriorata de lucrari repetate si continue cu o sarcina grea, ceeace a
dus la o defectiune.
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INREGISTRAREA IN BLOCNOTE

Puteti nota informatii despre gestionarea produsului, istoricul lucrarilor de intretinere etc.

1.  Afisati ecranul pentru note conform procedurii prezentate mai jos, apoi selectati ,Edit (Editare)” daca doriti sa
inregistrati o nota.

Smartphone/tableta Computer

O

1 - ch @a Product 1

Click Edit bt

@)= sattery @

a it bi

a) Scrieti o nota despre masina/produs.
b)  Scrieti o nota despre acumulator.

NOTA: (Numai pentru computere)

Atunci cand instalati altd masina/alt acumulator la conector in timp ce utilizati aplicatia, faceti clic pe ,Reload
(Reincarcare)” pentru a actualiza afisajul.

2. Luatinotite.

. Numarul maxim de caractere depinde de fiecare masina, cartus al acumulatorului si de tipul de caractere.
. Nu puteti introduce un text care depaseste numarul maxim de caractere.

. Nu puteti utiliza pictograme sau unele caractere speciale.

3. Inregistrati notele.

. Pentru smartphone-uri/tablete, atingeti ,Done (Finalizat)”.

. Pentru computere, faceti clic pe ,Completed (Finalizat)”.

Daca introduceti caractere care nu pot fi salvate, cum ar fi pictograme, caracterele sunt sterse automat si va fi afisat
mesajul ,Deleted unusable characters. (Caractere inutilizabile sterse)”.
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MODUL DE SINE OR

Daca doriti sa inregistrati aceeasi setare pentru mai multe masini sau cartuse ale acumulatorului, schimbati modul
de operare in modul de sine statator.

n modul de sine stétator, nregistrand setarile conectorului in prealabil, puteti inregistra setéarile pe masina sau pe
acumulator doar prin conectarea masinii sau a acumulatorului la conector.

n modul de sine st&tator, puteti configura un singur element de setare fie pentru masina, fie pentru acumulator. Daca
doriti sa configurati mai multe setari pentru masina sau acumulator, efectuati setarile una céate una.

Pregatirea conectorului

1. Scoateti produsul.

. Pentru smartphone-uri/tablete, demontati masina din conector. Mentineti cartusul acumulatorului montat la
conector.

. Pentru computere, demontati masina si cartusul acumulatorului din conector. (Continuati conexiunea prin
USB.)

2.  Afisati ecranul de setare a modului de sine statator conform procedurii prezentate mai jos.

Smartphone/tableta Computer

peration mode

Stand-alene mode is a mode in which the registered contents are re}prded in the
communication connector and continuously registered in multiple pj pducts and batteries.

(NOTE) Only one target device and item can be set at one time in St{ hd-alone mode.
Operation Mode

Target device
Comm Mode

Product
Product
Battery

PIN Setting

Current PIN

Stand-alone Mode

New PIN

Registration contents

Target de

NOTA: ,Comm Mode (Modul com.)” este setat implicit.

in Comm Mode (Modul com.), puteti modifica Tn mod individual setarile produsului sau ale acumulatorului conectat
la conector.

3. Alegeti dispozitivul tinta.
4. Completati detaliile de configurare.

Daca alegeti masina/produsul ca dispozitiv tinta, puteti realiza una dintre urmatoarele setari:
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Smartphone/tableta

Computer

Edit registration contents

Target device

Tool

Battery

|

( PIN Setting ]

g

PIN

Current PIN

New PIN

Note

Enter notes here

ot use pictogram:

Target device

Product

(@)
PIN Setting 1

Current PIN

New PIN

®)7 Note !

Click Edit button t

a)

Setare cod PIN

Puteti seta noul cod PIN.

Current PIN

Introduceti codul PIN care este deja inregistrat pentru masina/produsul care urmeaza sa fie conectat(a).

NOTA: Introduceti ,0000” daca codul PIN nu a fost inregistrat pentru masina/produsul care urmeaza sa fie
conectat(a).

NOTA: Dacé codul PIN actual este diferit de codul PIN al masinii/produsului care urmeaza sa fie conectat(a), nu

puteti seta noul cod PIN pentru masina/produs.

New PIN

Introduceti codul PIN cu care doriti sa inlocuiti codul PIN actual.

b)

Nota

Puteti inregistra o nota.

Daca alegeti acumulatorul ca dispozitiv tinta, puteti realiza una dintre urmatoarele setari:
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Smartphone/tableta Computer

Edit registration contents

Target device

Battes
Target device W

Tool (a) p

Battery PIN Setting

Use function

[]

"

Use function

Current PIN

New PIN

Battery Timer

Product / battery matching

PIN for battery matching

Current PIN

Battery timer

New PIN

Remaining time

PIN for battery matching i
Setting method

PIN
(b) —
Edit timer
Setting method By hour(s) >
hour(s) - hour(s) v
ancel timer
(c)

a) Setare cod PIN

Puteti seta noul cod PIN.

—  Use function

Comutati la functia pe care doriti sa o activati.

—  Current PIN

Introduceti codul PIN care este deja inregistrat pentru acumulatorul care urmeaza sa fie conectat.

NOTA: Introduceti ,0000” dac& codul PIN nu a fost inregistrat pentru acumulatorul care urmeaza sé fie conectat.

NOTA: Daca codul PIN actual este diferit de codul PIN al acumulatorului care urmeazé sa fie conectat, nu puteti
seta noul cod PIN pentru acumulator.

— NewPIN
Introduceti codul PIN cu care doriti sa inlocuiti codul PIN actual.
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b) Temporizatorul acumulatorului
Puteti seta ora/data de expirare.

Codul PIN actual este necesar pentru setarea temporizatorului acumulatorului. Daca codul PIN actual nu se potri-
veste cu codul PIN al acumulatorului care trebuie conectat, temporizatorul acumulatorului nu poate functiona.

c) Nota
Puteti inregistra o nota.

NOTA: Pentru detalii despre fiecare setare, consultati capitolul corespunzator de mai sus.

NOTA: Codul PIN actual al dispozitivului tinta este, de asemenea, necesar pentru setarea codului PIN si setarea
temporizatorului acumulatorului.

5.  Confirmati setarile.

. Pentru smartphone-uri/tablete, atingeti ,Done (Finalizat)”.
. Pentru computere, faceti clic pe ,OK”.

6.  Salvati setarile pe conector.

. Pentru smartphone-uri/tablete, atingeti ,Done (Finalizat)”.

Atunci cand salvarea este finalizata, pe ecranul principal va fi afisat mesajul , The settings have been written.
(Setarile au fost scrise)”.

. Pentru computere, faceti clic pe ,Done”.

Atunci cand salvarea este finalizata, pe ecranul principal va fi afisat mesajul ,Registration contents writing completed
(Scrierea continutului inregistrérii a fost finalizata)”. Faceti clic pe ,OK”.

* Setarile nu sunt inregistrate pe acumulatorul conectat. Setarile au fost scrise pe conector.

Smartphone/tableta Computer

Completed

@ The settings have been written.

- Registration contents writing completed
-

Operation Mode

7.  Asigurati-va ca lampa modului de pe conector emite o lumina rosie sau verde. (Verde este pentru masina /
produs, iar rosu este pentru cartusul acumulatorului.)

8. Incheiati conexiunea.
. Pentru smartphone-uri/tablete, atingeti pictograma ,Disconnect (Deconectare)”.
. Pentru computere, deconectati conectorul de la cablul USB.
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Copierea setarilor de pe conector pe acumulatori

1. Montati cartusul acumulatorului pentru care doriti sa copiati setarile de pe conector. (Lampa modului emite o
lumina rosie.)

NOTA: Daca doriti s& copiati setarea dvs. pe cartusul acumulatorului, care a fost utilizat ca sursa de alimentare in
timpul setarii in modul de sine statator, scoateti-l din conector si apoi montati-l din nou.

2. Setarea pe care ati configurat-o Tn modul de sine statator va fi copiata pe cartusul acumulatorului.

| NOTA: Dupé finalizarea copierii, se aude un semnal acustic.

NOTA: Atunci cand nu se poate efectua copierea, se aud o serie de semnale acustice scurte. in acest
caz, scoateti cartusul acumulatorului din conector. Verificati setarile, cum ar fi codul PIN actual, apoi
reinstalati-l.

Daca in continuare nu se poate efectua copierea, schimbati o datd modul de operare al conectorului in
»Comm Mode (Modul com.)” si verificati setarile cartusului acumulatorului.

Copierea setarilor de pe conector pe masini

1. Montati un cartus al acumulatorului la conectorul de comunicatie. (Lampa modului emite o lumina verde.)
2. Montati masina pentru care doriti sa copiati setarile din conector.
3. Setarea dvs. va fi copiata pe masina.

| NOTA: Dupé4 finalizarea copierii, se aude un semnal acustic.

NOTA: Nu scoateti cartusul acumulatorului in timp ce setarea este copiata pe masina.

NOTA: Atunci cand nu se poate efectua copierea, se aud o serie de semnale acustice scurte. in acest caz,
scoateti masina si cartusul acumulatorului din conector. Verificati setarile, cum ar fi codul PIN actual, apoi
montati-le din nou.

Daca in continuare nu se poate efectua copierea, schimbati o data modul de operare al conectorului in
»Comm Mode (Modul com.)” si verificati setarile masinii.
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Trecerea la ,,Comm Mode (Modul com.)”

1.  Selectati ,Comm Mode (Modul com.)” in ecranul ,Operation mode (Modul de operare)”.

Smartphone/tableta Computer

E' Operation mode Stand-alone Mode

In communication mode, you can change the sqfings of the product or battery connected
to the communication connector.

Done

Stan

tion can change

gs of the produc

2.  Selectati ,Done (Finalizat)”.

Mesajul , The settings have been written. (Setarile au fost scrise)” va aparea pe ecranul principal dupa finalizarea
operatiunii de comutare.

NOTA: Daca ati selectat deja ,Comm Mode (Modul com.)”, butonul ,Done (Finalizat)” este dezactivat.

3. Daca continuati sa editati setarile masinii/acumulatorului, conectati masina/acumulatorul la conector.

Editati setarile masinii/acumulatorului utilizand functiile corespunzatoare din ecranul principal. Atunci cand editati
setarea masinii/acumulatorului, continutul masinii/acumulatorului este schimbat de fiecare data.

NOTA: Informatiile actualizate nu sunt salvate in conector.
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Pentru a confirma urmétorul continut, selectati pictograma ,Menu (Meniu)”.
—  Termeni de utilizare
—  (Numai pentru smartphone-uri/tablete)
Licenta
—  Tutorial

—  (Numai pentru computere)
Lista erorilor

— Informatii despre versiune
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MESAJE DE EROARE

Atunci cand mesajul de eroare apare pe ecran, tratati erorile conform tabelului de mai jos.

Atunci cand confirmati sau tratati cauzele, scoateti acumulatorul in prealabil, daca este necesar.

Daca apar alte mesaje de eroare decét cele de mai jos, adresati-va magazinului de unde ati cumparat produsul
sau unui centru de service Makita.

Mesaj de eroare

Traducerea mesajului de
eroare

Cauza

Remediu

Could not communicate.

Nu s-a putut realiza
comunicarea.

Communication failed.

Comunicarea a esuat.

Datele nu pot fi citite sau scrise.

Daca eroarea apare in mod
repetat, va rugam sa incercati
din nou dupa un timp.

Try with charged battery.

Tncercati cu acumulatorul
ncarcat.

Capacitatea acumulatorului a
fost epuizata.

incarcati acumulatorul.

Abnormal was detected.
Reconnect the tool / battery.

Afost detectata o anomalie.
Reconectati masina/
acumulatorul.

S-a detectat o anomalie la
conectarea masinii, a acumula-
torului sau a conectorului.

Daca eroarea apare in mod
repetat, va rugam sa incercati
din nou dupa un timp.

Abnormal connection has been
detected.
Remove the tool and battery.

S-a detectat o anomalie la
conectare.

Scoateti masina si
acumulatorul.

S-a detectat o anomalie la
conectarea masinii, a acumula-
torului sau a conectorului.

Este posibil sa nu se poata
realiza. Scoateti masina si
acumulatorul.

App was not authenticated.
Please reconnect.

Aplicatia nu a fost autentificata.

Va rugam sa va reconectati.

Conectorul nu a putut fi conec-
tat la aplicatie.

Pentru smartphone-uri/tablete,
conectati din nou functia
Bluetooth.

Pentru computere, inchideti
aplicatia, deconectati si conec-
tati cablul USB, apoi reporniti
aplicatia pentru a o conecta
din nou.

Daca problema nu este rezol-
vata, incercati un alt cablu
USB.

Product and/or battery is not
connected.

Produsul si/sau acumulatorul
nu sunt conectate.

Tncercare de a comunica cu un
dispozitiv sau un acumulator
neconectat.

Montati dispozitivul tinta sau
acumulatorul la conector.
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